VIETNAM COURIER

e /2i /4

i

FIlLlE

o sy

BUBI '
J [

4

DATE
eSS

A L'OCCASION DU 200 ANN
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L esl peu d'exemples dans la littdrature
mondiale de chefs - d'aruree gui sient
aemes aun'ant par les hommes dv peupis

quz par les lettrds. Au Vietmam cependant, le
RIEU, un grand poéme de 3.2354 vers, com-
wall ume favewr telle qu’awtrefois des gens du
peuple, parfaitement iiletirés, en ravaient par
carur de lomgs passages — d certains le pocme
eslicr — ¢l les gens de letlres, esthites smtran-
sigeanis, me cessatent d'une génération d 'au-
tre de sz passionner pour !'aewvrs. Les gens
du commun en récilaient de lomgs passages
pendaal leur travail, au cours des veillées, ef
les leitrés joisaieni des vers duw KIEU e
canon de owle helle pacyie.

Le KIEU ctait compose dans les premidres
anndes du 192 siéele, of 1l avarl fallu simple-
wmeni de qualques décemmies pour qu'il devind
Ie grand poéme, su of aime de fous. dv miliey
de Ia grande floraison lilléraire ¢f inteliectuclle
qui accompagns la révolution viemamicnne
d'anjourd hui, le KIEU rontinue 3 Etre aimd,
chanté, emseignéd. Dis 1955, alors que lowles
les ruines de la gutrre n'dlaiem! pas ¢ncore
relevdes, la R.D.V. a cflébrd aves ferveur le
1g0e anxiversasre de la maissance de som av-
tewr, NGUYEN DU [1765-1820). Catle annce,
{e 2002 anmiversaire du grand podle connaitra
uns plus grande solennmitd : les bombard:-
menis U.S. w'empiehent pas le peuple vig-
mamicn d'konorer les grandes cuvres o les
grands maitres de la culture. Le Mouvement
mondial de la paix a inscrit Nguyem Du
dans la liste des grands honnes dont la mé.
moire sera honorée dans tous les pays pendant
I'année 19565. Depuis des anndes déjd, de
nombreuses traductions en frangais, chinois,
risse, japonais, allemand... onf fail connai-
tre le Kiew aw grand public inlermational, ot
ce zooe anniversaire célfbrd solemnellement
celle année margque définitivement 'entrée de
Nguyen Du dans le cfnacle des grands auteurs
universels,

targe andience el sa place particulitre
dans la Titiérature vieinamienne ?
Tout d'abord la beaulé de la langue:
NGUYEN DU a rfusst une synthdse Aarmo-
nieuse du parler populaire el de la langue
littéraire classique, & le KNiew a margus une
dlape importante dans !hisicire de la langue
vistnamisane gqu'il a contribid 4 enrichir, 4
assoupitr, et & laquelle 1l a donnd une preci-
ston el ume concision remarguables. Cerlains
sur ce point comparen! volontiers Nguyen Dau
4 Pouchhing. Romantigue, Nguyen Du sail
chanfer & smerveille 1'émotion qui dlveini un
caeur d'amoureux, la iristesse, la mélancolie,
le désespoir, la joie triomphale, bref lous les
moutermienls du coeur khumain. Réaliste, 1l
peul en quelgues mots, par quelgues vers, cer-
wer Wn  personnage, dessiner un caraciére,
peindre une scéme. On lrouve ravéement chez
un méme auieur une gawme st riche el une
palette si variée,
In dépeignant les fribulations d'une feune
fille beile et doude & travers une socield cruelle,

QU'EST-CE qui a vali aw Fiew cesle
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Nguyen Du a trazs & la fois ume grands fres-
que sociale, avec de mullipizs situations ¢t per-
sonnages, of pencted dans la profomdeur des
sentintenis humaing. A {'épogue de Nguyen
Du, 1a sociflé feadale vietmamienne étar plon-
Efe dans wune crise inferminable of sans i55me,
ef I'awleur avaut profondément ressemti les as-
pirations ef les souffrances de som siécle.

Newven Du a ose briser les entraves de 1'iddp-
logiz confucéemne powr chantor les amours de
deur jJeunes gens, beaux et lalintucur, qui
aw_xir_nt ¢ le courage de s'aimer sans ia per-
niission des parewts © of, 5 scandale powr lcs
puritatin; de la vierlle socidlé, @ fail admarer le
«corps de jade, blancheur d'ivoires dr Ja
belle Kieu. Lorsque Kieu atma pour une <ccon-
de fois un hévos digne d'eile, le poéle @ chan-
i¢ avec molion ce mouvel Gmous, transgressant
les réigles de ['idéplogie féodaie qui voulait
qu'une femme restd! fidéle doun seui komme
towls sa vie, cel homme fut-il mort. Pour la
promidre fois, wm grand fpoile a osé chanter
Vamour fondf sur le libre choix, sans em ev-
elure la composamie charneile, ef revendigier
pour la femme des droits complitement bafouss
par la vieille socudis.

Nguyen Du a eu aussi le courage de s'atta-
quer aur lares du feodalisme, o dans son
@uvre, les mandarins sonmt dépeinls ave toule
deur cupsdite, lewr félonie. 11 a suffi d'un pen
d’'argent pour gue la justice mandarinale fi!
sombrer tonte une famille dons (e malhewr cf
brisdt le bomheur de deux jounes gens qui s'ai-
maseni ardemment. A pendtver dans I palars du
premier ministre on dlouffe, ef e plus grand
Aomme dz guerre de la Cour, pour ratncre
Pennemi, ne sail que recourir & la perfdie. Par
conire, en {ace, quelie belle figure que le «re-
belles Tu Fai qui aremuait la terre et les
flots, foulant le sol d'un pas fer, n'avanot
au dessus de sa téte que le ciel étoilér. [
fawl savoir @ quel point la véndration du sou-
verain, le respect du mandarinat, el en contre-
partie, I'horreur sacrds vis-d-vis des rebelles
dlatent ancrés dans les esprits de I’Epoque paur
com prendre towle I'audace de Nguyen Du.

Le peuple vitnamien ne s'y est guére trom-
pf; dans le Kiew, il avail aimé ot aimera
tonjours ce réquisiloire souvent passionaé con-
tre ce [dodalisme dont il avait tan! souflest.
Un humanisine nonveau commengail d se des-
stner dans U'anvre de Ngnuyen Du. Cerles, U'au-
teur n'aveil pu se libdrer entidrement des en-
traves de !'idéologte feodale, mais son grand
caoier Lk avail fait ressentiv les souffrances du
peuple et vibrait 4 {'umsson des grandes aspi-
rations qui couvaien! confusément dans les
grandes masses.

Homme de czur, grand poéle : tou! cela ne
suffit-il pas pour gue nous honorions awjour-
& kst sa anémotre avec respect el ferveur ?

N.K, VIEN

(Lire en particulier le No spécial de la
revue « Efudes viciwamisnnss» consacré a
Nguyen Du)
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